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"All the world's a stage, And all the men and women merely players;" (Shakespeare). drom.
All theworld'sa stagel |

jag satt med de tva manliga skadespelarna och vantade pa startskottet. vi skulle arkebuseras en i sénder. jag
var forst. jag skulle stallamig upp i luckan, bli tréffad i brostet, gora en framlangesvolt och falla platt pa
rygg. det var vé inte sa svart.

varre var det med den langa replik som foljde pa arkebuseringen. det var en talkor, en slags sirensang om
jag forstatt saken rétt. jag hade 1ast i romanen som pjasen byggde pa att sirenerna var ett gang flickor som
ockuperat 6n. de var alatio ar, hade roda klader och liknande anletsdrag. hur skulle vi favararoster att 1ata
saljusa? och skulle vi verkligen hinna runda kulissen i den korta blacken? skulle vi kanske dela upp raderna
for att inte |&ta sa andfadda? jag viskade nervost med den ddre skadespelaren. jag hade glomt mitt manus, sa
jag fick bladdrai hans. det 1&g i handfatet, fullt av kaksmulor.

som tur var blaste regisstren for paus efter arkebuseringsscenen. han satte sig jamte mig pa laktaren och
forklarade att jag inte behévde oroa mig for talkdren, den skulle vi repetera senare. men kunde jag méjligen
rullalite mer & vanster efter arkebuseringen, sa att de andra liken fick plats? och kanske jag ville anfora
l&ngdansen i slutscenen, nér de doda var uppstandna? han visade mig det roda drakhuvudet jag skulle béra,
de vackra kandelabrarna med svarta blad och den réda stugan med svarta knutar vi skulle dansain i, och ut

ur. enkla braillesteg : tva steg fram, ett steg bak. jag métte hans blick och nickade forsiktigt. det skulle jag
nog klara
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